faqat iqtisodiy, balki ma’naviy-axloqiy qadriyatlar bilan uyg‘unlashgan kompleks hodisa sifatida namoyon
bo‘ladi.

Xulosa. Darhaqigat, o‘zbek paremiyalarida “ishbilarmonlik™ konsepti jamoatchilik, mehnatsevarlik,
halollik, to‘g ‘riso‘zlik, aniglik(fikr, gap, vaqt, makon) va o‘zaro ishonch, muomala madaniyati, rizq-nasiba,
mas’uliyat, samaradorlik, uddaburonlik, givionchilikka chidamlilik, rejalilik, me’yorni bilish, imkoniyat-
dan unumli foydalanish, naqd va nasiva pul bilan ishlash, tejamkorlik va ehtiyotkorlik va kabi lingvokultu-
rologik belgilar orqali ifodalanib, xalqning iqtisodiy amaliyoti bilan bir qatorda, uning ma’naviy olamining
ham muhim qismiga aylangan.
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Beenenne. Konnenr «mob0Bb» SBISCTCS OXHAM U3 LCHTPAIBHBIX B PYCCKOH KyIbTYpPE H THUTCpA-
Type. B IHMHIBOKYIBTYPONOrHIECCKOM MOAXOAE KOHLECHT PACCMATPUBACTCS KAK KOTHUTHUBHAS U 3MOLHO-
HaTbHAS CTPYKTYpPa, OTPAKAIOIAs IEHHOCTH U HOPMBI 00IecTBa yepes A3blK. Jluteparypa, B 4aCTHOCTH,
SBILICTCS KIFOUCBBIM UCTOUHHKOM ATl M3YUCHUS KOHLCNTA, TAK KAk OHA (PUKCHPYET HE TOIBKO CIIOBA, HO
U KYJIBTYPHBIC CMBICIIBI, SMOLIHOHABHBIC OTTCHKH, COLIMATBHEIC POIH U MOPATBHBIC OPHCHTHPEI, CBI3aH-
HBIE C TIOOOBBIO.

O0630p nuTepatypsbl. JIMHTBOKYIBTYPOIOTHS PACCMATPUBACT KOHIICIITH KaK KIFOYCBBIC 3JICMCHTHI
KYJIBTYPHOTO KOJa, OOBCIUHSIOIUC KOTHUTHBHBIH M SMOLMOHANBHEIN omblT Hapona. Cormacuo ALA.
[Tote6ne, B.B.Bunorpanosy u JI.H.Y makoBoi, S3bIK He TONBKO GHUKCUPYET 3HAUCHHS CIIOB, HO H IEPEACT
KYJIBTYPHBIC YCTAHOBKH, LICHHOCTH U HOPMBI MOBeACHHS. KOHLIENT «1F000Bb» BKITIOYACT TPH B3aUMOCBSI-
3aHHBIX aCTMEKTa: IMOLMOHANBHBIN — NPUBI3aHHOCTh, CTPACTh, HEXKHOCTD, JTHUSCKUH — BEPHOCTh, MO-
panbHag YHCTOTA, caMonoKepTBoBaHue; COLMATBHEIN — CEMEHHBIE, APYKECKHE U 0OLICCTBEHHBIC (HopMBI
m00BU. B nurepartype KoHOenT mposBiseTcs uepes: JIekcuueckie equHHLB! (CYIIESCTBUTEIBHEIC, MPUa-
raTeibHEIC, TIAronel); Opa3econoru3Mel U YCTOHIUBEIE BhIPAXKCHU; MeTadophl, CHMBOMBL U XY I0KECT-
BEHHBIC 00pa3Hl.

B pvcckoii nutepatype KOHLENT «TH000BbY MPOSBISCTCS YEPE3 PA3HOOOPAZHYIO ICKCHKY, OTPAXKA0-
LIVIO SMOLIMOHANBHBIN, STHYCCKUH U COLUATBHBIHN acneKThl. JIekchka MoxeT ObITh KnaccH(pUIMpoBaHa no
CIICAVIOIIMM TPYIIIaM:

1.1. 9MoUMOHATBHO-3KCIPECCHBHAS JICKCHKA. DTa FPYIIa OTPAKACT HHTCHCHBHOCTE U CHITY YYBCTB:
CtpacTp, ObL1, OrOHb THOOBU — NOAYEPKHUBAIOT SMOLMOHATBHYIO CHITY U JUHAMHUKY YYBCTB.

[Mpumep: A.CIlymkun, Esrennit Onerun: «Ilbumkas crpacts oxsatuna TaTesaay».

Anamnz: JlekceMa «mBLIKas CTPAcTh» mepesaéT OypHYIO 3MOLMOHATIBHYIO JKU3Hb T'CPOUHH U e&
BHYTPCHHHI KOH(IUKT.

Baro6aéHHOCTE, VBICUCHHE — QUKCHUPYIOT HAYAIBHBIE, TETKUE CTAAUH POMAHTHIECCKOTO YYBCTBA.

[Tpumep: JLH. Tonctoli, Anna Kapenuna: «BmobnéHHOCTE AHHBI CHaUasa Ka3anack HEBUHHOM pa-
JOCTBIOY.

AHanu3. YKas3pIBacT Ha SMOLMOHAIBHOC BO30OYKIACHHE, HO O¢3 riy0OKOH AyXOBHOUM HAIMOHEHHOC-
TH.

1.2. UneanucTrdeckas U JyXOBHAS JIEKCHKA. JTa IPYNIa NOAYEPKUBACT BO3BHIIICHHBIH, JYXOBHBIH
xapakrep mo0Bu; O00KaHHE, BOCXHIICHHES, CBST AYIIH, HEXKHOCTh

[Mpumep: ©.M.Jocroesckuii, [Ipectymnenne n Hakazanue: «Coneuka qapuna PackonbHUKOBY CBET
JYIIH CBOCH.

Anamnz: Jlekcrka MOAYEPKHUBACT MOPATBHYIO U AYXOBHYIO LICHHOCTH JIIOOBH, €€ CIOCOOHOCTh K
HPABCTBCHHOMY MPCOOPAKCHHUIO TCPOSL.

1.3. Tparnveckas U KOH(QIUKTHAS JEKCHKA. JTa rpynna otoOpaxkaet 00k, CTpagaHue M KOH(PIUKT
A100BH ¢ 001ecTBOM Mtk cyaAp0oit: Ctpaaanue, 00Jb, CKOPOb, MyUCHHE

[Tpumep: Jlepmontos, Mupipu: «Cepane pa3prelBaIoch OT YTPATHI TFOOUMOTOY.

Anamns: Jlekcuka ukcupyer ApamMaTHUeCKUH acleKT JIOOBH, €€ COLMATBPHOS H SMOLMOHATBHOC
JABJICHHUC HA THMIHOCTb.

2. ®pasconoruucckuii aHanu3. Ppa3coaoru3Mpl B JIMTCPATYPE BBIMOMHIIOT HECKONBKO (DYHKIIU:
OHU NEPEIAOT SMOLIMOHATBHOE COCTOSHUE Iepost, PHKCHPYIOT HAPOJHYIO MY IPOCTh O TFOOBH H OTPAXKAIOT
KYJIBTYPHBIC HOpMBI 0bmmecTBa. X MOXKHO KnacCHPUIHPOBATE CIIEYIOMUM 00pa3oM:

2.1. MUponnueckue u npeaocteperaromue: «JrodoBs 371a — MOMoOHIIb U KO371a» — HOAUEPKUBACT He-
MPEACKa3yeMOCTh CTPACTEH, MPEIOCTEPEracT OT NOCICITHBIX YyBCTB.

[Mpumep: Iymxun, EBrennit OHeruH: CHonb30BaHue MoA00HOT0 000POTa KOMMEHTHPYET OIIHOKH
IePOCB U COLUATBHBIC OTPAHUYCHUS POMAHTHICCKUX OTHOLICHHH.

2.2. DMOUMOHAIBHBIC U cTpaaareiabHbie. «Cepaie oOMMBacTCS KPOBBIOY, «IVIIA PA3PhIBACTCS HA
YacTH» — BBIPAKAIOT 00JIb, 3MOLIMOHATIBHOC CTPAJAHHUE, PA3PhIB BHYTPECHHCH FrApMOHHUH.

ITprmep: JlepmonTOB, MITBIpH: Trepoii HCIBITBIBACT AYXOBHOE M SMOIMOHAIBHOES CTPaJaHUE, YCH-
JEHHOE Pa3ayKOW U TOCKOU.

2.3. 'myCokast MpUBsI3aHHOCTh M HACATH3ALMS. «3anajia B AYIIY», «B CCPALEC HABCETIA» — CUMBO-
JU3UPYIOT CTOMKYIO, JOITYIO MPHUBA3aHHOCTD U HACATH3ALMIO TYBCTB.

[Tpumep: Toncroii, Auna Kapenuna: Jleenn n Kuti 1eMOHCTPUPYIOT YCTOHYUBYHO SMOLIMOHATBHYIO
CBSI3b, MOATBEPKAEHHYIO JICKCUKOU U (hPa3cooru3Mamu.
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Mertonosorus uccaeaoBaHus. JIekCHUECKUE CAUHULIBI H (HPa3COTOTH3MBIL, CBI3AHHBIC C TIOOOBBIO,
BBITIOJTHSAIOT B TUTCPATYPHOM TCKCTE MHOXKECTBO (yHKIMHA. VX poip BEIXOIUT 32 MpeeIibl IPOCTON mepe-
JAud 3HAYCHHSA CIOBA — OHH (POPMHUPYIOT 3MOLIMOHATBHBIA, KYJIBTYPHBIH H COLUATBHBIA KOHTCKCT MPOH3-
BEJCHUS, TOMOTAIOT PACKPBITh XAPAKTEPHL, MOPAIBHBIC LICHHOCTH U MUPOBO33PEHHE MEPCOHAKEH.

PesynbraThl 1 guckyccus. KonuenT «moboBE» B pycckoil muTepaType ABISCTCS MHOTOIUIAHOBBIM
JMHIBOKYJIBTYPHBIM (peHOMeHOM. OH BKIIOYACT SMOLMOHAIBHBIN, 3THYCCKUH U COLUANBHBIH ACTICKTHI,
KOTOPBIC PUKCHPYIOTCS Uepe3 ICKCUKY, (ppaseconmoruzmsel, MeTadoprl U Xy 10KeCTBEHHbBIC 00pasbl. JItoOoBb
OJHOBPEMEHHO BOCIPHHHMAECTCS KaK THMUHOE YyBCTBO, MOPAJIbHAS LICHHOCTb U COLUATIbHBIN HUHCTHUTYT,
YTO MOAYEPKUBACT €€ CIOKHOCTb U 3HAUUMOCTD B KyIbTYPHOM KOJE PYCCKOIO HApOJa.

Jlekcrdeckue €JMHULBL, OTPAKAIOIINE TFOO0BB, BHIOIHIIOT KIFOUCBYIO GYHKLHUIO B IEPEAAUC IMO-
LIHOHABHBIX TICPEKUBAHNAN I'ePOCB. IMOLMOHATBHO-3KCIPECCHBHAS JEKCHKA (CTPACTh, VBICUCHHUE, MIPH-
BI3aHHOCTb, 0D0KAHHE) MO3BOJIICT YHTATEIIO CONCPESIKUBATD TEPOSIM, & NACATHCTHICCKAS JICKCHKA (CBET
JOYLIH, HEXKHOCTb, TyXOBHAS TF000BB) OAUYEPKUBACT MOPATBHO-HPABCTBCHHBIH aCICKT YyBCTB. | parudec-
Kas JICKCHKa (My4eHHE, CKOpOb, 00b) AEMOHCTPUPYET KOH(QIHUKT JIUYHOTO U COLIMANBHOTO, MMOKA3LIBASL,
YTO MOOOBB B TUTEPATYPE YACTO COMPSKCHA C UCTIBITAHUSMH.

®paszeonoruueckue 000POTH HE TOTIBKO (PUKCHPYIOT YCTOHYHBBIC SMOLMOHANBHBIE COCTOSHUS, HO
U BBHIIOJHAIOT KOMMEHTHPVIOIIVIO W HPaBCTBEHHO-OLCHOUHVIO (pyHkumio. Hampumep, dpaseonorusm
«JIro60BE 3712 — HOMIOOUIIB U KO3MIA) OTPAKACT HPOHUUCCKHH B3TSAA OOIIECTBA HA CTPACTH, TOTAA KaK «B
cepaue HaBceraa» GUKCHPYET CTOMKYIO MPUBI3aHHOCTh M HACATH3ALNIO 4yBCTB. Ppaseonoru3zmel noMora-
10T (POPMHPOBATE KYIbTYPHBIC YCTAHOBKH, IEPEIABATE HAPOJHYIO MYIAPOCTh H COLIMATBHBIC HOPMBI, CBSI-
3aHHBIC C THOOOBBIO.

Mertadopsl TO3BONSIOT aBTOPY NEPEAABATh CIOKHBIC SMOLIMOHATBHBIC U HPABCTBCHHBIC CMBICITEL.
JIro0oBb Kak Oypsi, OTOHB, TSHKKHH KPECT, CBET AYIIH OTOOPAKACT KaK SMOLMOHAIBHBIC TTEPEKUBAHUS, TAK
U TYXOBHBIC U COLUATBHBIC ICHHOCTH. XYAOKECTBCHHBIC MeTadopsl POPMHUPYIOT BU3YATBHBIC U SMOLIUO-
HaJIBHBIE 00pa3sl, Acnas TF000Bb HE TOJIBKO ICHXONIOTHICCKUM (PEHOMEHOM, HO M 3CTETHICCKH 3HAUUMBIM
37eMEHTOM TekeTa. KoHmenTt «m060Bb» OTpaXkacT KyIbTYPHBIC H HCTOPUUECKUE LICHHOCTH PAa3HBIX 3MOX:
B npesrepycckoli nurepatype m000Bb HACATH3UPOBAHA, IyXOBHA H CBA3aHA C PSIUTHO3HON CHMBOIUKOM.
B pycckoii mposze XIX Beka mob0oBE NpeaCcTaBICHA PEATHCTHYHO, C KOH(DIHMKTAMU THYHOTO H O0IIECTBEH-
HOTO, OTpaXasi COLMATIbHBIC HOPMBI H MOPATBHEIC JUICMMBL. AHAIN3 KOHLENTA «TH00BbY Yepe3 JCKCH-
Yyeckue, Ppazconornueckue u MeTagopruiaeckue cpeacTBa MO3BOMACT IIyOKE MOHATE B3AUMOCBSI3b SI3BIKA,
JUTEPATYPBI U KYJIBTYPBL, BBISBUTE LICHHOCTHBIC OPHCHTHPEI PYCCKOTO OOIIECTBA U [TOKA3aTh, KaK JUTCPa-
Typa GOpMHUPYET IMOLIHOHATHFHOEC W HPABCTBCHHOE BOCIIPHATHE YHTATEN. TaKkoW HOAX0 MOXKET UCIOb-
30BaThCsl MPHU MPENOJABAHUN TUTEPATYPBL, JUHIBOKYJIBTYPOJIOTUH U IICUXOIUHIBUCTUKH.

3axmrouenune. KoHuenT «11000Bb» B PYCCKOU TUTEPATYPE BHIMOIHACT POIb KIFOUEBOTO KYJIBTYP-
HOTO KOJa, OOBCANHASL SMOLHOHATBHBIC MICPEKUBAHMS, HPABCTBCHHBIC HOPMBI U COLIMABHEIC MTPEICTAB-
aeHus. Yepes A3bIK, XyI0KECTBCHHBIC 00Pa3bl U VCTOMUYHMBBIC BBIPAXKCHUS JTUTEPATypa co34aéT NomudyH-
KLMOHANBHBIA 00pa3 MOO0BH, KOTOPBIM OCTAETCSA aKTYAIbHBIM AJIS MOHHMAaHHSA KaK WHIUBUIYAIBHOTO
OIBITA TEPOEB, TAK U KYJBTYPHBIX LICHHOCTEH PyCCKOrO HApPOJa.

Cnncok HenoIb30BAHHOI JTHTEPATYPLI:

(1). Macnosa B.A. JIuarBokyasTyposnorust. YueOHoe nmocodue, M., “@murTa”, 2003.

(2). ToTebna A.A. MsIcb u a3bk. M., “Hayxa”, 2001,

(3). Ymaxosa JL.H. JIHHTBOKY IBTYPOJIOTHA M SA3BIKO3HAHHC. BBEACHHC B mpoOmemaTtuxy. CIIO., m3a-Bo
CIIory, 2010.

(4). Bunorpaznos B.B. Hcropuueckas rpaMMaTrka pycckoro s3bika. M., “Hayka”, 1999.

(5). Kapayxos 10.H. SI3pk u miraaOCTS. M., JIMHrBHCTHUECKHE HCcenoBaHus. 1997.

(6). Banosa B.I1., Jleryuyas H.1. Konuents! B sA3bike u cozHanuu. M., JIKH, 2012,

Ammmeposa I'yamuépa ®azarnposna (AHIMKAHCKHI rocyaapcrBennsiii ynnsepcurer nvenn 3.M.ba0ypa;
E-mail: alisherovaguldivora2@gmail.com)
XAPAKTEPUCTUKA HAYUYHBIX PABOT, MTOCBAIIEHHBIX HCCJETOBAHUIO
KOHIIENTA «CThIJl» BCOBPEMEHHOM JINHI BUCTHUKE

AHHOmMayus. B cmamse paccmMampueaemes KOHYenm « CIulO» KAx MHO2OMEPHAs JUHSE60KYAbMYP-
HAA eOUHUYA, GKIIOYAIOUA NOHAMUTIHYLL, 0OPA3HDI U YeHHOCHHLII KOMNOHeHmbl. 1]enb ucciedosanus
SAKNIOYAECS 6 GLIAGNCHUU VHUBEPCANbHBIX U KYJIbMYPHO-CReyUpuyeckux ocobennocmeil KoHyenma
«CMbIO » 8 PYCCKOTL 1t Y30eKCKOT IUHEBOKYIbIMYPAX ¢ NPUGLeYeHUeM OGHHBIX AH2IUTICKOTL, mypeyxroli u apao-

208



